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Al Col-legi de Periodistes de
Catalunya —amb un cens de
3.300 col-legiats— el nombre
d’associats que treballen en I’am-
bit que genéricament se sol ano-
menar «gabinets de comunica-
cio» ha passat en només cinc anys
d'un 8 a un 18 per cent. Serveixi
aquesta dada com una mostra de
la puixanca que esta experimen-
tant aquesta relativament nova
forma d’activitat professional. Val
a dir, tanmateix, que en el moén
de la comunicacio institucional
hi coexisteixen periodistes, publi-
citaris, relacions publiques i d’al-
tres experts que, amb titulacio es-
pecifica o sense, s’esforcen per
ocupar un camp laboral en el
qual, fins ara, la demanda no ha
fet més que créixer. Els limits dels
diferents oficis que concorren en
aquest espai son difuminats per-
que en les modernes tecniques de
comunicacio els missatges que es
posen en circulacio son comple-
xos tant pel que fa als continguts
com als suports que s'usen per
difondre’ls.

Al batibull professional s’hi
correspon un galimaties lingiiis-
tic que fa d’aquest mon una au-
tentica torre de Babel. Aquest fet
ve determinat per dos motius
principals: d’una part, I'afluencia
dels lexics que aporten les dife-
rents tradicions professionals;
d’una altra, la incorporacioé de
neologismes i d’estrangerismes
propiciats per I'as de nous estris i
de noves tecniques. Aixi, no se-
ria estrany que si ens acostéssim

Diccionari de demmologia

El Diccionari de gemmologia, que
ha estat elaborat pel professor de

ala seu d'un gabinet sentissim dir
que els seus components fan un
brainstorming per tal de procedir
a una brand review que permeti
perfilar I'storyboard que ha dema-
nat un sponsor. O que ens expli-
quessin, més cripticament enca-
ra, que la darrera onada de 'EGM
indica que tenen un CPI que fa
aconsellable una estrategia de
MGM.

La normalitzacio lingistica
d’aquest sector, com succeeix en
un altre que hi esta emparentat
com és lI'informatic, no sembla
una empresa senzilla. Més enca-
ra si es té en compte que opera
en un mercat altament subjecte
als efectes de la globalitzacio eco-
nomica. Pero, malgrat aixo, la
llengua catalana disposa de prou
recursos terminologics per brin-
dar, si més no, alternatives rao-
nables per a cada necessitat ex-
pressiva. Aixo sembla voler
demostrar el Diccionari de comu-
nicacio empresarial elaborat pel
TERMCAT i editat per Enciclope-
dia Catalana; una obra que és
fruit d'una ardua tasca interdis-
ciplinaria en queé els criteris dels
lingiiistes s’han vist enriquits
amb les aportacions dels profes-
sionals de la publicitat, del mar-
queting i de les relacions publi-
ques. La llista d’entitats que hi
han col-laborat fa goig: Facultat
de Ciéncies de la Comunicacio
Blanquerna de la Universitat
Ramon Llull, Facultat de Ciéncies
de la Comunicacio de la Univer-
sitat Autonoma de Barcelona,

I’Escola de Gemmologia de la
Universitat de Barcelona J. M. No-
gués —de reconegut prestigi com
a professional i docent— i revi-
sat pel Centre de Terminologia
TERMCAT, omple un espai que
fins ara no estava cobert. A ban-
da del Diccionari de geologia d’Ori-
ol Riba, de publicacié relativa-
ment freqiient, i que incloia
també part de la nomenclatura
gemmologica en catala, fins ara
no existia cap obra en la nostra
llengua que tractés la terminolo-
gia d’aquest ambit de manera sis-
tematica i exhaustiva. El Diccio-
nari de gemmologia inclou, a més,
informacié completa relativa a
aspectes cientifics, de nomencla-

Gremi de Publicitat de Catalunya,
Escola Superior d’Administracio
i Direccio d’Empreses, Federacion
de Comercio Electronico y Mar-
keting Directo, Escola Superior de
Relacions Publiques, Institut de
Comunicacio Integral, Club de
Marqueting de Barcelona i Orga-
nitzacié de Consumidors i Usua-
ris.

Tal com es diu al text introduc-
tori, el diccionari recull la termi-
nologia essencial de les principals
disciplines relacionades amb la
comunicacio interna i externa de
les empreses i d'altres tipus d’or-
ganismes. Complementariament,
també incorpora terminologia
basica d’arees que no so6n especi-
fiques de la comunicacio de les
organitzacions pero que hi estan
estretament relacionades, com
ara la psicologia, la sociologia, les
arts grafiques o la produccio
audiovisual. Aixo ha obligat a
cenyir la recopilacio lexicografi-
ca a un criteri de pertinenca enor-
mement dificil d’establir, si tenim
en compte la difuminacio dels
limits professionals que abans es-
mentavem. S’hi ha reeixit? For-
¢a. O molt. Pero en realitat no
paga la pena de fer-se aquesta pre-
gunta. El cert és que aquesta era
una eina que podia fer falta i que
sera util. I, sobretot, que no es pre-
senta pas com una obra tancada,
sind com un recull que espera
completar-se i enriquir-se amb els
suggeriments i les propostes que
els usuaris hi vulguin adrecar.

n

tura i de descripcio que responen
a necessitats actuals sorgides tant
del mercat com dels ambits d’es-
tudi i de coneixement de la gem-
mologia.

Es tracta d’'una obra clara i con-
cisa, amb una presentacio6 esque-
matica senzilla que, en la majo-
ria dels casos, es fa entenedora per
a tot tipus d'usuaris. En aquest
punt, doncs, aconsegueix plena-
ment els objectius que es propo-
sen l'autor i els seus col-labora-
dors. A més, el diccionari es
mostra de gran utilitat en el cas
d’interpretacions de textos en
llengua estrangera, es tracti de
revistes o d’obres especialitzades,
gracies a la seva part final, que




inclou indexs d’equivalencies en
sis idiomes: catala, castella, fran-
ces, angles, italia i alemany.
Aquesta informacio representa
una ajuda inestimable per als tre-
balls de recerca i informacio so-
bre aspectes gemmologics.

Una altra de les caracteristiques
destacables del Diccionari de gem-
mologia és que, a més de I'index
alfabétic, conté un index tema-
tic que permet relacionar concep-
tes i termes d’'una mateixa area o
subarea, la qual cosa és espe-
cialment util per als especialistes
i professionals de la gemmologia.
També és especialment reeixit
I'esfor¢ didactic que s’ha fet a
I'obra afegint-hi il-lustracions de
tots els tipus de talla.

Pel que fa als aspectes lingtiis-

Aromar, A. L. [et al.]. La llengua
catalana a Mallorca. Propostes per
a l'is public. Palma de Mallorca:
Consell de Mallorca, 1999.

ISBN 84-87389-09-0

Bapia 1 MarGARIT, A. M. Les Regles
d’esquivar vocables i la “questio
de la llengua”. Barcelona: Institut
d’Estudis Catalans, 1999. (Biblio-
teca Filologica; 38)

ISBN 84-7283-463-8

Benavint, M. [et al.]. Bibliografia
especifica i terminologica de psico-
logia. Valéncia: Universitat de Va-
lencia. Servei de Normalitzacio
Lingiiistica, 1999. (Bibliografies
Universitaries)

ISBN 84-370-4026-4

BoscH, R.; DELLUNDE, P.; VILARNAU,
J. Vocabulari de logica: catala, cas-
tella, angles. Bellaterra: Universi-
tat Autonoma de Barcelona. Ga-
binet de Llengua Catalana, 1999.
(Vocabularis Basics)

ISBN 84-930619-0-5

Cassany, D. Construir l'escriptura.
Barcelona: Empuries, 1999. (Aula
d’Empuries; 1)

ISBN 84-7596-675-6

Cataleg de Ilibres de text i manuals
universitaris en catala, 1999. [Bar-
celonal: Generalitat de Catalu-
nya. Comissionat per a Universi-
tats i Recerca, 1999. 2 v.

Criteris de traduccio de textos nor-
matius del castella al catala [Do-
cument revisat i aprovat per la

tics, cal ressaltar la importancia
de la tasca de fixacio de la nomen-
clatura gemmologica que s’ha dut
a terme en el diccionari a fi d’evi-
tar la utilitzacio de termes obso-
lets o equivocs, font de nombro-
sos errors. Al llarg del diccionari,
al costat de les denominacions
correctes, s'indiquen també les
denominacions incorrectes de les
gemmes i d’altres materials, a més
dels sinonims complementaris
que son acceptats i que s'utilit-
zen en el llenguatge de cada dia.
Serveixi d’exemple la paraula
robi: el diccionari n’entra 15 ti-
pus, a més del generic. D’aquests
15, 6 son denominacions tradi-
cionals pero gemmologicament
incorrectes, tal com ens adverteix
la nota; 7 robins més son de ti-
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Aquest tercer volum i els se-
glients, fins al sis, completaran el
nivell C de suficiencia.
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pus sintetic; un, el robi d’estre-
Ila, és una de les varietats del robi,
i un altre, el robi oriental, és de
fet un terme obsolet.

Finalment, no voldriem deixar
de remarcar l'interés que té per a
l'usuari la lectura del proleg i de
la introduccio, en qué s’exposen
la metodologia de treball segui-
da per a la confecci6 del diccio-
nari i les diferents opcions de con-
sulta que presenta.

En definitiva, doncs, el Diccio-
nari de gemmologia és una obra
realment (til i necessaria per a to-
tes aquelles persones (professio-
nals, estudiants, professors uni-
versitaris, etc.) que tenen relacio
amb el mon de la gemmologia.
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